Rx only xL Clear Tube
Earpiece, 3.5 mm Jack
PMLN8120_ User Manual

en-US || fr-CA || es-LA || pt-BR || zh-CN| |zh-TW
ja-JP ko-KR || fr-FR ru-RU || uk-UA | |ar-EG
@y C €I
EU Contact: Motorola Solutions, Czerwone Maki 82, 30-392 Krakow, Poland
AUGUST 2020

MNO06817A01-AA

© 2020 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved



MNO006817A01-AA
Copyrights

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola
Solutions computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola
Solutions certain exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted
Motorola Solutions computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this
document may not be copied or reproduced in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written
permission of Motorola Solutions, Inc.

Furthermore, the purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly
or by implication, estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent
applications of Motorola Solutions, except for the normal non-exclusive, royalty-free license to use that
arises by operation of law in the sale of a product.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be
applicable to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of
a specific mobile subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola
Solutions contact for further information.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other
trademarks are the property of their respective owners.

Open Source Content

This product contains Open Source software used under license. Refer to the product installation
media for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive

=== The European Union's WEEE directive requires that products sold into EU countries must have
the crossed out trash bin label on the product (or the package in some cases).

As defined by the WEEE directive, this cross-out trash bin label means that customers and end-users
in EU countries should not dispose of electronic and electrical equipment or accessories in household
waste.

Customers or end-users in EU countries should contact their local equipment supplier representative or
service centre for information about the waste collection system in their country.
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Contact Us

The Solutions Support Center (SSC) is the primary contact for technical support included in your
organization's service agreement with Motorola Solutions.

Service agreement customers should be sure to call the SSC in all situations listed under Customer
Responsibilities in their agreement, such as:

» Before reloading software
» To confirm troubleshooting results and analysis before taking action

Your organization received support phone numbers and other contact information appropriate for your
geographic region and service agreement. Use that contact information for the most efficient response.
However, if needed, you can also find general support contact information on the Motorola Solutions
website, by following these steps:

1 Enter motorolasolutions.com in your browser.

2 Ensure that your organization's country or region is displayed on the page. Clicking or tapping the
name of the region provides a way to change it.

3 Select "Support" on the motorolasolutions.com page.

Comments

Send questions and comments regarding user documentation to
documentation@motorolasolutions.com.

Provide the following information when reporting a documentation error:
* The document title and part number

» The page number or title of the section with the error

» A description of the error

Motorola Solutions offers various courses designed to assist in learning about the system. For
information, go to https://learning.motorolasolutions.com to view the current course offerings and
technology paths.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
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Icon Conventions

The documentation set is designed to give the reader more visual clues. The following graphic icons
are used throughout the documentation set.

A

A
A

DANGER: The signal word DANGER with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, will result in death or serious injury.

WARNING: The signal word WARNING with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, could result in death or serious injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, may result in minor or moderate injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION may be used without the safety icon to state potential
damage or injury that is not related to the product.

IMPORTANT: IMPORTANT statements contain information that is crucial to the discussion at
hand, but is not CAUTION or WARNING. There is no warning level associated with the
IMPORTANT statement.

NOTICE: NOTICE contains information more important than the surrounding text, such as
exceptions or preconditions. They also refer the reader elsewhere for additional information,
remind the reader how to complete an action (when it is not part of the current procedure, for
instance), or tell the reader where something is on the screen. There is no warning level
associated with a notice.
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Style Conventions

The following style conventions are used:

Convention Description

Bold This typeface is used for names of, for instance, windows, buttons,
and labels when these names appear on the screen (example: the
Alarms Browser window). When it is clear that we are referring to, for
instance, a button, the name is used alone (example: Click OK).

Monospacing font This typeface is used for words to be typed in exactly as they are
in bold shown in the text (example: In the Address field, type http://
ucs01.ucs:9080/).

Monospacing font This typeface is used for messages, prompts, and other text displayed
on the computer screen (example: A new trap destination has
been added).

<Monospacing font This typeface is used with angle brackets as placeholders for a specif-
in bold Italic> ic member of the group that the words represent (example: <router
number>).

E/ NOTICE: In sequences to be typed in, the angle brackets
are omitted to avoid confusion whether to include the angle
brackets in the text to be typed.

CAPITAL LETTERS This typeface is used for keyboard keys (example: Press Y, and then
press ENTER).
Italic This typeface is used for citations. A citation usually is the name of a

document or a phrase from another document (example: Dimetra IP
System Overview).

— An — (arrow pointing right) is used for indicating the menu or tab
structure in instructions on how to select a certain menu item (exam-
ple: File — Save) or a certain sub-tab.
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Chapter 1

Foreword

RF Energy Exposure and Product Safety Guide

CAUTION: Before using this product, read the RF Energy Exposure and Product Safety Guide
that ships with the radio which contains instructions for safe usage and RF energy awareness
and control for compliance with applicable standards and regulation.

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time may temporarily or permanently
affect your hearing. The louder the volume of the radio, the less time is required before your hearing
can be affected.

Hearing damage from loud noise is sometimes undetectable at first and can have a cumulative effect.
Follow the following guidelines to protect your hearing:

» Use the lowest volume necessary to do your job.

e Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

« Turn down the volume before attaching headset or earpiece.

» Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high volume.

*  When using the radio without a headset or earpiece, do not place the speaker of the radio directly
against your ear.

» If you experience hearing discomfort, ringing in your ears, or muffled speech, you should stop
listening to your radio through your headset or earpiece, and have your hearing checked by your
doctor.

To change the volume level, refer to Radio Product Safety Leaflet or Customer Programming Software
(CPS) for Surveillance Kit Configurations.
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Chapter 2

Earpiece Overview

This user manual applies to the following earpiece.

Earpiece Feature
Figure 1: Earpiece Feature

)

Table 1: Earpiece Description

Indicator Description

1 Translucent acoustic tube (replaceable)
2 Metal clip

3 3.5 mm Audio Jack Connector
Operation

A CAUTION: Turn off the device while attaching and detaching the earpiece.
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Recommended Practices for Earpiece

Recommended Practice
A CAUTION:
* Do not fill the earpiece with water.
» Clean the earpiece with soft damp cloth.
» Do not use the earpiece until completely dry.

Recommended Wearing Position
Figure 2: Earpiece Wearing Position
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Translucent Acoustic Tube Replacement

Table 2: Earpiece Description

.

-

>

Indicator Description
1 Rotate
2 Pull

2.2

Replacement Parts

Table 3: Earpiece Replacement Parts

Part Number Quantity Part Description

per Pack
PMLN8092_ 1 Acoustic Tube with Rubber Earbud
RLN4760_ 1 Right Earpiece (Size S)
RLN4761_ 1 Right Earpiece (Size M)
RLN4762_ 1 Right Earpiece (Size L)
RLN4763_ 1 Left Earpiece (Size S)
RLN4764_ 1 Left Earpiece (Size M)
RLN4765_ 1 Left Earpiece (Size L)
RLN6511_ 1 Ultra Earplugs (Size S)
RLN6512_ 1 Ultra Earplugs (Size M)
RLN6513_ 1 Ultra Earplugs (Size L)
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2.3
Service and Warranty

Motorola Solutions offers a standard one year warranty. Contact Motorola Solutions Authorized Dealer
for detailed information on the standard warranty.

E/ NOTICE: Warranty is void if customer replaces any parts other than replacement parts listed.

For More Information
Contact Motorola Solutions Authorized Dealer or visit us at www.motorolasolutions.com.
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Droits d’auteur

Les produits de Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques protégés par des droits d’auteur de Motorola Solutions. Les lois des Etats-Unis et
d’autres pays réservent a Motorola Solutions certains droits exclusifs pour les programmes
informatiques protégés par droits d’auteur. Par conséquent, tout programme informatique protégé par
droits d’auteur de Motorola Solutions compris dans les produits Motorola Solutions décrits dans le
présent document ne peut étre copié ni reproduit de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation
écrite expresse de Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme de
recherche documentaire ou traduite dans une autre langue ou dans un langage informatique, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans I'autorisation écrite préalable de Motorola
Solutions, Inc.

De plus, I'achat de produits Motorola ne peut étre considéré comme une transaction octroyant
directement, par inférence, estoppel ou autrement une licence en vertu des droits d’auteur, des droits
de brevets ou d’'une demande de brevet de Motorola Solutions, a I'exception d’'une licence d'utilisation
normale et non exclusive, libre de toute redevance, prévue par la loi lors de la vente d’'un produit.

Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document
pourraient ne pas s’appliquer ou étre accordées sous licence pour l'utilisation sur un systéme
particulier, ou pourraient dépendre des caractéristiques d’'une unité mobile d’abonné ou d’'une
configuration de certains parameétres. Veuillez consulter votre personne-ressource chez Motorola
Solutions pour en savoir plus.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo au M stylisé sont des marques de
commerce ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings LLC et sont utilisées sous
licence. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Contenu a code source libre

Ce produit contient des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support d'installation du
produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et les contenus d'attribution.

Directive sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques de
I’'Union européenne (UE) (WEEE)

=== | a directive WEEE de I’'Union européenne exige que les produits (ou leur emballage, dans
certains cas) vendus dans les pays de 'UE portent I'étiquette de la poubelle barrée.

Comme le définit la directive WEEE, cette étiquette de poubelle barrée signifie que les clients et les
utilisateurs finaux dans les pays de 'UE ne doivent pas jeter les équipements électriques et
électroniques ou leurs accessoires dans les ordures domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE doivent communiquer avec le représentant
ou le centre de service de leur fournisseur d’équipement pour obtenir des renseignements sur le
systéme de collecte des déchets de leur pays.
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Communiquer avec nous

Le centre de soutien et de solutions (SSC) est le point de contact principal pour le soutien technique
compris dans I'entente de service de votre organisation avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d’ententes de service doivent s’assurer d’appeler le SSC dans toutes les
situations énumeérées dans la section Responsabilités du client de leur entente de service,
notamment :

» Avant le rechargement du logiciel
» Pour confirmer les résultats du dépannage et de I'analyse avant de prendre les mesures

Votre entreprise a regu les numéros de téléphone du soutien et d’autres coordonnées appropriées
pour votre région géographique et votre entente de service. Utilisez ces informations pour obtenir la
meilleure réponse possible. Cependant, si nécessaire, vous pouvez également trouver les
coordonnées du soutien général sur le site Web de Motorola Solutions, en suivant ces étapes :

1 Entrez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2 Vous devez vous assurer que le pays ou la région de votre organisation se trouve sur la page.
Cliquer ou appuyer sur le nom de la région permet de la modifier.

3 Sélectionnez « Assistance » a la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Envoyez vos questions et commentaires sur la documentation a I'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Pour signaler une erreur dans la documentation, veuillez fournir les renseignements suivants :
» Le titre et le numéro de piéce du document

* Le numéro de page ou le titre de la section contenant I'erreur

* Une description de I'erreur

Motorola offre plusieurs cours congus pour vous aider a apprendre a utiliser le systéme. Pour en savoir
davantage et consulter la liste des cours actuellement offerts et les chemins technologiques, accédez
a https ://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
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Conventions des icones

La documentation est congue pour donner au lecteur plus d'indices visuels. Les icbnes suivantes sont
utilisées dans toute la documentation.

A
A

A

O
2

DANGER:
Le mot-indicateur DANGER avec I'icbne de sécurité associée comprend de I'information qui, si
elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT:

Le mot-indicateur AVERTISSEMENT avec I'icbne de sécurité associée comprend de
l'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves ou de
graves dommages au produit.

MISE EN GARDE:

Le mot-indicateur MISE EN GARDE avec l'icone de sécurité associée comprend de
I'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer des blessures mineures ou modérées ou de
graves dommages au produit.

MISE EN GARDE:
Le mot-indicateur MISE EN GARDE peut étre utilisé sans l'icbne de sécurité pour signaler de
possibles blessures ou dommages qui ne sont pas liés au produit.

IMPORTANT:

Les énoncés avec le mot-indicateur IMPORTANT contiennent de I'information cruciale sur le
sujet abordé, mais qui ne sont pas des MISES EN GARDE ni des AVERTISSEMENTS. Aucun
niveau d’avertissement n’est associé aux énoncés « IMPORTANT ».

AVIS:

Un AVIS contient des informations plus importantes que le texte avoisinant, comme des
exceptions ou des conditions préalables. Les avis peuvent également renvoyer le lecteur
ailleurs pour des renseignements supplémentaires, lui rappeler comment effectuer une action
(lorsqu’elle ne fait pas partie de la présente procédure, par exemple) ou lui dire ou se trouve
quelque chose a I'’écran. Aucun niveau d’avertissement n’est associé a une remarque.
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Conventions de style

Les conventions de style suivantes sont utilisées :

Convention Description

Gras Ce type de police est utilisé pour les noms de fenétres, de touches et
d’étiquettes, lorsque ces noms apparaissent a I'écran (par exemple :
fenétre Navigateur d’alarmes). Lorsqu'il est clair que nous faisons
référence, par exemple, a une touche, le nom est utilisé seul
(exemple : Cliquez sur OK).

Police a Ce type de police est utilisé pour les mots qui doivent étre tapés

espacement exactement comme ils sont illustrés dans le texte (exemple : Dans le

constant en gras

champ Adresse, tapez http://ucs0l.ucs:9080/).

Police a
espacement
constant

Ce type de police est utilisé pour les messages, les messages-guides
et autres textes affichés a I'écran de l'ordinateur (exemple : Une
nouvelle destination de rejet a été ajoutée).

<Police a

Ce type de police est utilisé avec des crochets en chevron pour

espacement identifier un parameétre fictif pour un membre spécifique du groupe que

constant en gras les mots représentent (par exemple : <numéro de routeur>).

italique> E/ AVIS:
Dans les séquences a taper, les crochets en chevron sont
omis afin d'éviter toute confusion quant a l'inclusion des
crochets dans le texte a taper.

MAJUSCULES Ce type de caractéres est utilisé pour les togches de clavier
(exemple : Appuyez sur Yv, puis sur ENTREE).

Italique Ce type de police est utilisé pour des citations. Une citation est
habituellement le nom d'un document ou une phrase provenant d'un
autre document (par exemple : Présentation du systeme Dimetra IP).

— Un signe — (fléche pointant vers la droite) sert a indiquer la structure

de menu ou d'onglet dans les instructions pour sélectionner un
élément de menu (par exemple : Fichier — Enregistrer) ou un sous-
onglet particulier.
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Chapitre 1

Avant-propos

Exposition aux radiofréquences et sécurité du produit

MISE EN GARDE:

Avant d'utiliser ce produit, lisez le guide Exposition aux radiofréquences et sécurité du produit
inclus avec la radio, lequel contient d'importantes instructions de fonctionnement pour une
utilisation sécuritaire et des informations sur I'exposition aux fréquences radioélectriques afin
d'assurer la conformité aux normes et reglements applicables.

Protection de I'ouie

Une exposition a des bruits forts en provenance de n'importe quelle source pendant de longues
périodes pourrait affecter votre audition de maniére temporaire ou permanente. Plus le volume sonore
de la radio est élevé, plus votre audition peut se détériorer rapidement.

Des dommages auditifs dus a I'exposition a des bruits forts peuvent d’abord étre indétectables, mais
ceux-ci ont parfois des effets cumulatifs.

Suivez ces directives pour protéger votre ouie :

* Réglez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

* Montez le volume seulement si vous vous trouvez dans un environnement bruyant.
* Réduisez le volume avant de brancher un casque ou un écouteur.

« Limitez la période de temps d’utilisation de casques ou d’écouteurs a volume élevé.

* Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni écouteur, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement sur votre oreille.

» Sivous ressentez une géne auditive, que vous entendez des sifflements ou que les conversations
sont étouffées, vous devez cesser d'utiliser votre radio avec un casque ou un écouteur et consulter
votre médecin pour faire vérifier votre audition.

Pour changer le niveau de volume, reportez-vous a la brochure sur la sécurité du produit ou a
Configurations du Logiciel de programmation client (CPS) pour trousse de surveillance.
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Présentation de I'écouteur

Ce guide d'utilisation s'applique a I'écouteur suivant.

Fonction de I'écouteur
Figure 1: Fonction de I'écouteur

)

Tableau 1: Description de I'écouteur

Voyant Description
1 Tube acoustique translucide (remplagable)
2 Pince en métal
3 Prise audio 3,5 mm
Utilisation
MISE EN GARDE:

Eteignez I'appareil lorsque vous fixez ou retirez I'écouteur.
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Pratiques recommandées pour I'écouteur

Pratique recommandée
A MISE EN GARDE:
* Ne remplissez pas I'écouteur d'eau.
* Nettoyez I'écouteur avec un linge humide doux.

» Nl'utilisez pas I'écouteur tant qu'il n'est pas complétement sec.

Position de port recommandée
Figure 2: Position de port de I’écouteur
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Remplacement du tube acoustique translucide

.

Tableau 2: Description de I'écouteur

-

>

Voyant Description
1 Faire pivoter
2 Retirer

2.2

Pieces de rechange

Tableau 3: Piéces de rechange de I'’écouteur

Numéro de piéce Quantité Description de la piéce

par

emballage
PMLN8092_ 1 Tube acoustique avec embout en caoutchouc
RLN4760_ 1 Ecouteur droit (taille P)
RLN4761_ 1 Ecouteur droit (taille M)
RLN4762_ 1 Ecouteur droit (taille G)
RLN4763_ 1 Ecouteur gauche (taille P)
RLN4764_ 1 Ecouteur gauche (taille M)
RLN4765_ 1 Ecouteur gauche (taille G)
RLN6511_ 1 Bouchons d'oreilles ultra (taille P)
RLN6512_ 1 Bouchons d'oreilles ultra (taille M)
RLN6513_ 1 Bouchons d'oreilles ultra (taille G)
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2.3
Service et garantie

Motorola Solutions offre une garantie standard d’un an. Pour de plus amples renseignements sur la
garantie standard, communiquez avec votre détaillant autorisé Motorola Solutions.

E/ AVIS:

La garantie sera nulle si le client remplace des piéces autres que les piéces de rechange
indiquées.

Pour en savoir plus

Communiquez avec un détaillant autorisé Motorola Solutions ou visitez-nous au site
www.motorolasolutions.com.

10
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Derechos de autor

Entre los productos Motorola Solutions que se describen en esta documentacién, se pueden incluir
programas informaticos de Motorola Solutions que estan protegidos por derechos de autor. Las leyes
de Estados Unidos y de otros paises garantizan ciertos derechos exclusivos de Motorola Solutions
sobre los programas informaticos protegidos por derechos de autor. Del mismo modo, los programas
informaticos protegidos por derechos de autor de Motorola Solutions incluidos en los productos
Motorola Solutions descritos en este manual no podran ser copiados ni reproducidos de ninguna forma
sin el consentimiento expreso y por escrito de Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir, almacenar en un sistema
recuperable ni traducir a ningun idioma ni lenguaje de computadora, de ninguna forma ni por ninguin
medio, sin la autorizacion expresa y por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Asimismo, no se considerara que la compra de productos Motorola Solutions otorgue, en forma
directa, implicita, por exclusion ni de ningun otro modo, una licencia en virtud de derechos de autor,
patentes o solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto la licencia de uso normal, no
exclusiva y libre de regalias que surge de las consecuencias legales de la venta de un producto.

Descargo de responsabilidad

Tenga en cuenta que, determinadas funciones, instalaciones y capacidades que se describen en este
documento podrian no ser aplicables o no tener licencia para su uso en un sistema especifico, o
pueden estar supeditadas a las caracteristicas de una unidad del suscriptor movil especifico o a la
configuracién de ciertos parametros. Comuniquese con su contacto de Motorola Solutions para
obtener mas informacion.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan bajo
licencia. Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

Contenido de cédigo abierto

Este producto contiene un software de cédigo abierto utilizado bajo licencia. Consulte los medios de
instalacion del producto para obtener el contenido completo de Atribucion y Avisos legales de cédigo
abierto.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) de la
Unién Europea (UE)

== | 3 Directiva de RAEE de la Union Europea exige que los productos que se venden en los paises
de la UE tengan la etiqueta de un bote de residuos tachado sobre el producto (o en el paquete en
algunos casos).

Como se define en la Directiva de RAEE, esta etiqueta con un bote de basura tachado indica que los
clientes y los usuarios finales en los paises de la UE no deben desechar los equipos o accesorios
eléctricos y electrénicos junto con la basura doméstica.

Los clientes o los usuarios finales en los paises de la UE deben comunicarse con su representante
distribuidor de equipos o el centro de servicio locales para obtener informacion sobre el sistema de
recoleccion de residuos de su pais.
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Comuniquese con nosotros

El Centro de asistencia de Motorola Solutions (SSC) es el principal contacto para solicitar asistencia
técnica incluido en el contrato de servicio de su organizacion con Motorola Solutions.

Los clientes con contrato de servicio deben llamar al SSC en todas las situaciones que se mencionan
en la seccién de Responsabilidades del cliente de su contrato, como por ejemplo:

* Antes de recargar el software
» Para confirmar los resultados y analisis de la solucién de problemas antes de tomar medidas

Su organizacion recibié numeros telefénicos de asistencia y otra informacion de contacto pertinente
para su region geografica y contrato de servicio. Use esa informacion de contacto para obtener una
respuesta mas eficaz. Sin embargo, si es necesario, también puede encontrar informacion de contacto
de asistencia general en el sitio web de Motorola Solutions al seguir estos pasos:

1 Ingrese a motorolasolutions.com en su navegador.

2 Asegurese de que el pais o la region de su organizacion aparezcan en la pagina. Haga clic en el
nombre de la region o presiénela para cambiarla.

3 Seleccione “Asistencia” en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie preguntas y comentarios sobre la documentacion del usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Proporcione la siguiente informacion cuando informe sobre un error de documentacion:
» El titulo del documento y el niumero de parte

» El numero de pagina o el titulo de la seccién con el error

» Una descripcion del error

Motorola Solutions ofrece diversos cursos disefiados para ayudar a conocer el sistema. Para obtener
informacion, vaya a https://learning.motorolasolutions.com para conocer las ofertas de cursos actuales
y las rutas tecnoldgicas.
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacioén esta disefiado para proporcionar al lector mas pistas visuales. Los
siguientes iconos graficos se usan en todo el conjunto de documentacion.

A
A

A

PELIGRO:
La palabra de sefial PELIGRO vy el icono de seguridad asociado indican informacion que, en
caso de ser ignorada, provocara la muerte o heridas graves.

ADVERTENCIA:

La palabra de sefial ADVERTENCIA y el icono de seguridad asociado indican informacién que,
en caso de ser ignorada, puede provocar la muerte, heridas graves o un dafio grave al
producto.

PRECAUCION: ,

La palabra de sefial PRECAUCION Yy el icono de seguridad asociado indican informacién que,
en caso de ser ignorada, puede provocar heridas leves o0 moderadas, o un dafio grave al
producto.

PRECAUCION:
La palabra de sefial PRECAUCION puede usarse sin el icono de seguridad para indicar
posibles dafios graves o heridas no relacionados con el producto.

IMPORTANTE:

Las declaraciones IMPORTANTES contienen informacion que es fundamental para el tema
tratado, pero no se tratan de una PRECAUCION ni una ADVERTENCIA. No hay ningdn nivel
de advertencia asociado a la declaracién IMPORTANTE.

NOTA:

AVISO contiene informacién mas importante que el resto del texto, como, por ejemplo,
excepciones o condiciones previas. Los avisos también recomiendan al lector que busque
informacion adicional, le recuerdan como ejecutar una accion (por ejemplo, cuando no es parte
del procedimiento actual) o le indican donde esta algo en la pantalla. No hay ningun nivel de
advertencia asociado a un aviso.
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Convenciones de estilo

Se utilizan las siguientes convenciones de estilo:

Convencion

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se usa para nombres (por ejemplo, nombres de
ventanas, botones y etiquetas) cuando aparecen en la pantalla (por
ejemplo: la ventana Navegador de alarmas). Cuando sabemos que
nos referimos, por ejemplo, a un botén, el nombre se usa solo (por
ejemplo: haga clic en Aceptar).

Fuente en negrita
con un solo
espacio

Este tipo de letra se utiliza para palabras que se escriben
exactamente como se muestran en el texto (por ejemplo: en el campo
Direccién, escriba http://ucs01.ucs:9080/).

Fuente con un solo
espacio

Este tipo de letra se utiliza para mensajes, indicaciones y otros tipos
de texto que se muestran en la pantalla de la computadora (por
ejemplo: Se agregd un nuevo destino de captura).

<Fuente con un
solo espacio en
negrita y cursiva>

Este tipo de letra se utiliza con paréntesis angulares como
marcadores de posicion para un miembro especifico del grupo que las
palabras representan (por ejemplo: <niimero de enrutador>).

E/ NOTA:

En las secuencias que se van a escribir, los paréntesis
angulares se omiten para evitar alguna confusion con
respecto a si incluir los paréntesis angulares en el texto que
se va a escribir.

MAYUSCULAS Este tipo de letra se utiliza para las teclas del teclado (por ejemplo:
presione Yy, luego, INTRO).

Cursiva Este tipo de letra se usa para citas. Una cita suele ser el nombre de
un documento o una frase de otro documento (por ejemplo:
Descripcién general del sistema Dimetra IP).

— Una — (flecha a la derecha) se utiliza para indicar la estructura de

menu o pestana en las instrucciones sobre como seleccionar un
determinado elemento del menu (por ejemplo: Archivo — Guardar) o
una subpestafia determinada.
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Capitulo 1

Prefacio

Guia de seguridad del producto y exposicion a energia de radiofrecuencia

PRECAUCION:

Antes de utilizar este producto, lea la Guia de seguridad del producto y exposicién a energia de
radiofrecuencia que se incluye con el radio, la cual contiene instrucciones para un uso seguro y
conocimiento y control de la energia de radiofrecuencia, a fin de cumplir con los estandares y
reglamentos correspondientes.

Seguridad acustica

La exposicion a ruidos fuertes de cualquier fuente durante periodos prolongados podria afectar la
audicion de manera temporal o permanente. Cuanto mas alto sea el volumen del radio, mas rapido se
vera afectada la audicion.

En ocasiones, el dafo a la audicién provocado por ruidos fuertes es indetectable en un principio y
puede tener efecto acumulativo.

Revise las siguientes pautas para proteger su audicion:

» Utilice el volumen mas bajo que necesite para hacer su trabajo.

* Aumente el volumen solo si se encuentra en un ambiente ruidoso.

* Reduzca el volumen antes de conectar los auriculares o los audifonos.

» Limite el tiempo durante el cual usa los auriculares o los audifonos a volumen alto.

» Cuando use el radio sin auriculares o audifonos, no coloque el altavoz del radio directamente en la
oreja.

» Si experimenta molestias para escuchar, zumbidos en los oidos 0 no escucha bien cuando le
hablan, debe dejar de escuchar el radio a través del audifono o auricular y acudir a un médico para
que revise su audicion.

Para cambiar el nivel de volumen, consulte el Folleto de seguridad del producto de radio o el Software
de programacion para el cliente (CPS) a fin de obtener informaciéon sobre la configuracion del kit de
vigilancia.
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Capitulo 2

Descripcion general del auricular

Este manual del usuario se aplica al siguiente auricular.

Caracteristicas del auricular

Figura 1: Caracteristicas del auricular

)

Tabla 1: Descripcién del auricular

Indicador Descripcion
1 Tubo acustico transparente (reemplazable)
2 Clip de metal
3 Conector de audio de 3,5 mm
Operacion
PRECAUCION:

Apague el dispositivo mientras conecta y desconecta el auricular.
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Practicas recomendadas para el auricular

Practica recomendada
A PRECAUCION:
* No ponga el auricular en contacto con el agua.
* Limpie el auricular con un pafio suave y humedo.

* No use el auricular hasta que esté completamente seco.

Posicion de uso recomendada
Figura 2: Posicion de uso del auricular
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Capitulo 2: Descripcion general del auricular

Reemplazo del tubo acustico transparente

.

Tabla 2: Descripcion del auricular

-

>

Indicador Descripcion
1 Girar
2 Extraer

2.2

Piezas de repuesto

Tabla 3: Piezas de repuesto del auricular

Numero de pieza Cantidad Descripcion de la pieza

por

paquete
PMLN8092_ 1 Tubo acustico con auricular de goma
RLN4760_ 1 Auricular derecho (tamafio S)
RLN4761_ 1 Auricular derecho (tamafio M)
RLN4762_ 1 Auricular derecho (tamafio L)
RLN4763_ 1 Auricular izquierdo (tamano S)
RLN4764_ 1 Auricular izquierdo (tamafio M)
RLN4765_ 1 Auricular izquierdo (tamafo L)
RLN6511_ 1 Tapones ultraauditivos (tamafio S)
RLN6512_ 1 Tapones ultraauditivos (tamafio M)
RLN6513_ 1 Tapones ultraauditivos (tamario L)
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2.3
Servicio y garantia

Motorola Solutions ofrece una garantia estandar de un ano. Comuniquese con un distribuidor
autorizado de Motorola Solutions para obtener mas informacion sobre la garantia estandar.

E/ NOTA:

Se anulard la garantia si el cliente remplaza alguna de las piezas por otras distintas a las que
aparecen en la lista de piezas de repuesto.

Para obtener mas informacion

Comuniquese con un distribuidor autorizado de Motorola Solutions o visitenos en el sitio web
www.motorolasolutions.com.
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Direitos autorais

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de
computador da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais. As leis dos Estados Unidos e de
outros paises garantem determinados direitos exclusivos da Motorola Solutions para programas de
computador protegidos por direitos autorais. Consequentemente, nenhum programa de computador
protegido por direitos autorais da Motorola Solutions contido nos produtos da Motorola Solutions
descritos neste documento pode ser copiado ou reproduzido de forma alguma sem a permissao
expressa por escrito da Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em um sistema de
recuperagao ou traduzida em qualquer idioma ou linguagem de computador, de forma alguma ou por
qualquer meio, sem a permisséo prévia por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Além disso, ndo se deve supor que a aquisi¢ao de produtos da Motorola Solutions garanta, direta ou
implicitamente, por impedimento ou qualquer outra forma, qualquer licenga de direito autoral, patente
ou aplicacao de patente da Motorola Solutions, exceto a licenga de uso regular nao exclusiva, isenta
de exploragéo de patente concedida pelas leis inerentes a venda de um produto.

Isencao de responsabilidade

Observe que alguns recursos e capacidades descritos neste documento podem nao ser aplicaveis ou
licenciados para uso em um sistema especifico ou podem ser dependentes das caracteristicas de
uma determinada unidade de radio mével ou configuracdo de determinados pardmetros. Consulte seu
contato da Motorola Solutions para obter mais informacoes.

Marcas comerciais

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logotipo “M” estilizado s&o marcas comerciais ou
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizadas sob licenga. Todas as demais
marcas comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Conteudo de codigo aberto

Este produto contém software de codigo aberto usado sob licenca. Consulte a midia de instalagdo do
produto para obter avisos legais de codigo aberto e conteudo de atribuigdo completos.

Diretiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE) para a
Uniao Europeia (UE)

= A diretiva de WEEE da Unido Europeia exige que os produtos vendidos nos paises da UE
tenham a etiqueta de lixeira riscada no produto (ou na embalagem, em alguns casos).

Conforme definido pela diretiva de WEEE, essa etiqueta de lixeira cruzada indica que os clientes e os
usuarios finais nos paises da UE ndo devem descartar equipamentos ou acessorios elétricos ou
eletrbnicos em lixo doméstico.

Os clientes ou os usuarios finais nos paises da UE devem entrar em contato com o representante
local do fornecedor do equipamento ou com a central de servigos para obter informagdes sobre o
sistema de coleta de lixo em seu pais.
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Fale conosco

O SSC (Solutions Support Center, centro de suporte de solu¢des) é o principal contato para suporte
técnico incluido no contrato de servigo da sua organizagdo com a Motorola Solutions.

Os clientes do contrato de servigo devem ligar para o SSC em todas as situagdes listadas na secéo
Responsabilidades do cliente em seus contratos, tais como:

* Antes de recarregar o software
» Para confirmar os resultados e as analises da solugédo de problemas antes de agir

Sua organizacgao recebeu numeros de telefone de suporte e outras informagdes de contato
apropriadas para sua regido geografica e seu contrato de servigo. Use as informacgdes de contato para
obter a resposta mais eficiente. No entanto, se necessario, vocé também pode encontrar informagbes
gerais de contato de suporte no site da Motorola Solutions seguindo estas etapas:

1 Digite motorolasolutions.com no seu navegador.

2 Verifique se o pais ou a regido da sua organizagéo é exibido(a) na pagina. Clique ou toque no
nome da regiao para altera-lo, caso necessario.

3 Na pagina motorolasolutions.com, selecione "Suporte".

Comentarios

Envie as perguntas e os comentarios sobre a documentagéo do usuario para
documentation@motorolasolutions.com.

Fornecga as seguintes informacdes ao relatar um erro na documentagéao:
+ O titulo do documento e o niumero da peca

* O numero da pagina ou o titulo da se¢do com o erro

* Uma descrigao do erro

A Motorola Solutions oferece diversos cursos projetados para auxiliar na aprendizagem do sistema.
Para obter informacdes, acesse https://learning.motorolasolutions.com para visualizar as ofertas de
cursos atuais e os caminhos de tecnologia.
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Convencoes de icones

O conjunto de documentagdes foi criado para fornecer ao leitor mais dicas visuais. Os icones graficos
a seguir sdo usados em todo o conjunto de documentagdes.

A
A

A

PERIGO:
A palavra de sinalizagdo PERIGO com o icone de seguranga associado indica informacgdes
que, se desconsideradas, podem resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO:
A palavra de sinalizagdo AVISO com o icone de seguranga associado indica informagbes que,
se desconsideradas, podem resultar em morte ou ferimentos graves ou ainda danos graves ao
produto.

ATENGAO:

A palavra de sinalizacdo ATENCAO com o icone de seguranca associado indica informagées
que, se desconsideradas, podem causar ferimentos de menor ou moderada gravidade ou
danos graves ao produto.

ATENGCAO:
A palavra de sinalizacdo ATENCAO podera ser usada sem o icone de seguranca para indicar
possivel dano ou ferimento néo relacionado ao produto.

IMPORTANTE:
Uma declaragao classificada como IMPORTANTE contém informagées que sdo essenciais
para a discussdo em questao, mas que nao sao classificadas com o termo ATENCAO ou

AVISO. Nao ha nenhum nivel de aviso associado a uma declaragao classificada como
IMPORTANTE.

COMUNICADO:

COMUNICADO contém informagdes mais importantes que o texto ao redor, como excegbes ou
pré-condigdes. Também indicam ao leitor outros locais para consultar informagdes adicionais,
para lembrar o leitor sobre como concluir uma agao (quando ela nao faz parte do procedimento
atual, por exemplo) ou para informar ao leitor sobre a localizagdo de alguma coisa na tela. Nao
ha nenhum nivel de aviso associado a um comunicado.



MNO006817A01-AA
Convengoes de estilo

Convencoes de estilo

As seguintes convencgdes de estilo s&o utilizadas:

Convencao

Descrigcao

Negrito

Esta familia tipografica é utilizada, por exemplo, em nomes de janelas,
botbes e etiquetas quando esses nomes aparecem na tela (exemplo:
a janela Navegador de alarmes). Quando €& dbvio que estamos nos
referindo a, por exemplo, um botédo, o nome é utilizado sozinho
(exemplo: Cliqgue em OK).

Fonte monoespacada
em negrito

Esta familia tipografica é utilizada para que as palavras sejam
digitadas exatamente como serao exibidas no texto (por exemplo: No
campo Endereco, digite http://ucs01.ucs:9080/).

Fonte monoespacada

Esta familia tipografica é utilizada para mensagens, comandos e
outros textos exibidos na tela do computador (por exemplo: Um novo
destino de interceptacdo foi adicionado).

<Fonte
monoespagcada em
negrito e italico>

Esta familia tipografica é utilizada com parénteses angulares que
devem ser substituidos por um membro especifico do grupo que as
palavras representam (exemplo: <nimero do roteador>).

E/ COMUNICADO:
em sequéncias que devem ser digitadas, os parénteses
angulares sao omitidos para evitar confusdes quanto a se
eles devem ser incluidos ou ndo no texto que sera digitado.

LETRAS MAIUSCULAS

Esta familia tipografica é utilizada para teclas de teclado (por
exemplo: Pressione Y e pressione ENTER).

Italico Esta familia tipografica é utilizada em cita¢des. A citagdo, geralmente,
€ 0 nome de um documento ou uma frase de outro documento
(exemplo: Visdo Geral do Sistema DIMETRA IP).

— Uma — (seta apontando para a direita) € utilizada para indicar o menu

ou a estrutura de guia nas instrugées sobre como selecionar
determinado item do menu (exemplo: Arquivo — Salvar) ou
determinada subguia.




MNO006817A01-AA
Capitulo 1: Prefacio

Capitulo 1

Prefacio

Guia de exposicao a energia de RF e seguranga do produto

ATENCAO:

antes de usar este produto, leia 0 Guia de exposi¢do a energia de RF e seguranga do produto
fornecido com o radio, que contém instrugdes para uso seguro e conscientizagéo e controle de
exposicao a energia de RF para conformidade com os padrdes e regulamentos aplicaveis.

Seguranga acustica

A exposicao a ruidos muito altos de qualquer origem por longos periodos pode prejudicar sua audi¢ao
temporaria ou permanentemente. Quanto mais alto for o volume do radio, em menos tempo sua
audicéo poderd ser prejudicada.

As vezes, os danos auditivos causados por ruidos fortes ndo sdo detectados em sua fase inicial e
podem ter efeito cumulativo.

Siga as seguintes diretrizes para proteger sua audigéo:

* Use o volume mais baixo necessario para a execugao da sua tarefa.

* Aumente o volume somente se estiver em ambientes barulhentos.

* Reduza o volume antes de conectar o headset ou o fone de ouvido.

» Limite o tempo de uso dos headsets ou fones de ouvido com volume alto.

* Ao usar o radio sem o headset ou fones de ouvido, ndo coloque o alto-falante do radio diretamente
em contato com o ouvido.

» Se vocé sentir algum desconforto auditivo, zumbidos ou sons abafados, pare de ouvir o seu radio
através do headset ou do fone de ouvido e consulte um médico.

Para alterar o nivel de volume, consulte o Folheto de seguranga do produto de radio ou o CPS
(Customer Programming Software, software de programacao de cliente) para Configuragbes do kit de
vigilancia.
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Visao geral do fone de ouvido

Este manual do usuario aplica-se ao seguinte fone de ouvido.

Recursos do fone de ouvido
Figura 1: Recursos do fone de ouvido

)

Tabela 1: Descricdo do fone de ouvido

Indicador Descrigcao
1 Tubo acustico translucido (substituivel)
2 Clipe de metal
3 Conector para entrada de audio de 3,5 mm
Operagao
ATENGAO:

Desligue o dispositivo ao conectar e desconectar o fone de ouvido.
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Praticas recomendadas para fone de ouvido

Praticas recomendadas
A ATENGAO:
* Na&o encha o fone de ouvido com agua.
» Limpe o fone de ouvido com um pano umido e macio.

+ Nao use o fone de ouvido até ele secar completamente.

Posi¢coes recomendadas de uso
Figura 2: Posigao de uso do fone de ouvido
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Capitulo 2: Viséo geral do fone de ouvido

Substituicao do tubo acustico translicido

.

Tabela 2: Descricdo do fone de ouvido

-

>

Indicador Descricao
1 Girar
2 Puxar

2.2

Pecas de reposicao

Tabela 3: Pecas de reposicéo do fone de ouvido

Numero da Peca Quantidad Descrigcdo da peca

e por

embalage

m
PMLN8092_ 1 Tubo acustico com fone de ouvido de borracha
RLN4760_ 1 Fone de ouvido direito (tamanho P)
RLN4761_ 1 Fone de ouvido direito (tamanho M)
RLN4762_ 1 Fone de ouvido direito (tamanho G)
RLN4763_ 1 Fone de ouvido esquerdo (tamanho P)
RLN4764_ 1 Fone de ouvido esquerdo (tamanho M)
RLN4765_ 1 Fone de ouvido esquerdo (tamanho G)
RLN6511_ 1 Ultraprotetores auriculares (tamanho P)
RLN6512_ 1 Ultraprotetores auriculares (tamanho M)
RLN6513_ 1 Ultraprotetores auriculares (tamanho G)
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2.3
Servigo e garantia

A Motorola Solutions oferece uma garantia padrdo de um ano. Entre em contato com um revendedor
autorizado da Motorola Solutions para obter informagdes detalhadas sobre a garantia padrao.

E/ COMUNICADO:
caso o cliente substitua qualquer pega por alguma que nao conste na lista de pecgas de
substituicdo, a garantia sera invalidada.

Para obter mais informagoes

Entre em contato com um revendedor autorizado da Motorola Solutions ou visite-nos em
www.motorolasolutions.com.
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Copyright

Copyright

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-Unis et d'autres pays
garantissent certains droits exclusifs a Motorola Solutions pour ces programmes informatiques
protégés par un copyright. En conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque
maniére que ce soit, les programmes informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans ce document sans l'autorisation expresse
et écrite de Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme de
récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous quelque
forme ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Motorola

Solutions, Inc.

En outre, I'acquisition de ces produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer,
directement, indirectement ou de toute autre maniére, aucune licence, aucun droit d'auteur, brevet ou
demande de brevet appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non
exclusive et libre de droit qui découle Iégalement de la vente du produit.

Limitation de responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, fonctions et caractéristiques décrites dans ce document
peuvent ne pas étre applicables a ou placées sous licence pour une utilisation sur un systéme
spécifique, ou peuvent dépendre des caractéristiques d'un terminal radio mobile spécifique ou de la
configuration de certains paramétres. Consultez votre contact Motorola Solutions pour de plus amples
informations.

Marques

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques commerciales
ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et font I'objet d'une licence. Toutes
les autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Contenu Open Source

Ce produit contient un logiciel Open Source utilisé sous licence. Reportez-vous au support
d'installation du produit pour consulter les mentions légales et les informations d'attribution Open
Source completes.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) de I'Union européenne

=== | a directive DEEE de I'Union européenne stipule que les produits vendus au sein de I'UE doivent
présenter le symbole d'une poubelle barrée sur I'étiquette du produit (ou sur I'emballage dans certains
cas).

Comme indiqué par la directive DEEE, I'étiquette de la poubelle barrée signifie que les clients et les
utilisateurs finaux dans les pays de I'UE ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les
accessoires électriques et électroniques avec les déchets ménagers.

Les clients ou les utilisateurs finaux des pays de I'UE doivent prendre contact avec le représentant
local du fournisseur de leur équipement ou le centre de service pour obtenir des informations sur le
systéme de collecte des déchets dans leur pays.
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Contactez-nous

Le Centre d'assistance des solutions (SSC) est le principal service d'assistance technique inclus dans
le contrat de service que votre entreprise a conclu avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d'un contrat de service doivent appeler le centre SSC dans toutes les situations
répertoriées a la section Responsabilités du client de leur contrat, notamment :

* Avant de recharger le logiciel
» Pour confirmer les analyses et les résultats du dépannage avant d'intervenir

Votre entreprise a regu des numéros de téléphone d'assistance et autres informations de contact
correspondant a votre région géographique et a votre contrat de service. Ces informations de contact
vous permettent d'obtenir la réponse la plus efficace possible. Cependant, le cas échéant, vous
pouvez également rechercher le numéro d'assistance générale sur le site Web de Motorola Solutions,
en procédant comme suit :

1 Saisissez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2 Assurez-vous que le pays ou la région de votre entreprise s'affiche sur la page. Vous pouvez
changer la région en cliquant/appuyant sur son nom.

3 Sélectionnez Assistance sur la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Envoyez toute question et tout commentaire concernant la documentation utilisateur a I'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Veuillez indiquer les informations suivantes lorsque vous signalez une erreur de documentation :
» Référence et titre du document

* Numéro de page ou titre de la section contenant I'erreur

* Description de I'erreur

Motorola Solutions propose diverses formations congues pour approfondir la connaissance du
systéme. Pour plus d'informations, rendez-vous sur https://learning.motorolasolutions.com pour
consulter les offres de formations et les voies technologiques.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/

MNO006817A01-AA
Conventions concernant les icones

Conventions concernant les icones

La documentation a été congue de sorte a offrir divers repéres visuels au lecteur. Les icones
graphiques suivantes sont utilisées dans toute la documentation.

A
A

A

DANGER:
le terme DANGER et l'icbne de sécurité associée impliquent des informations qui, si ignorées,
provoquent de graves blessures, voire la mort.

AVERTISSEMENT:

le terme AVERTISSEMENT et I'icone de sécurité associée impliquent des informations qui, si
ignorées, peuvent provoquer de graves blessures, voire la mort, ou encore une sérieuse
détérioration du produit.

ATTENTION:

le terme ATTENTION et I'icbne de sécurité associée impliquent des informations qui, si
ignorées, peuvent provoquer des blessures légéres ou modérées, ou encore une sérieuse
détérioration du produit.

ATTENTION:
le terme ATTENTION peut étre utilisé sans l'icéne de sécurité pour avertir d'éventuels
blessures ou dommages non liés au produit.

IMPORTANT:

le terme IMPORTANT implique des informations essentielles au sujet en cours, mais qui ne
relévent ni du niveau ATTENTION ni du niveau AVERTISSEMENT. Aucun niveau
d'avertissement n'est associé aux annotations IMPORTANT.

REMARQUE:

le terme REMARQUE implique des informations plus importantes que le texte qui les entourent,
telles que des exceptions ou des conditions préalables. Elles indiquent également au lecteur ou
se reporter pour obtenir des informations complémentaires, lui rappellent comment terminer
une action (si celle-ci ne fait pas partie de la procédure en cours, par exemple) ou lui indiquent
ou se trouve un élément spécifique sur I'écran. Aucun niveau d'avertissement n'est associé aux
annotations REMARQUE.
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Conventions de style

Ce document se présente selon les conventions suivantes :

Convention

Description

Gras

Cette typographie est utilisée pour les noms de fenétres, de boutons,
d'étiquettes, etc. lorsqu'ils apparaissent a I'écran (par exemple, la
fenétre Navigateur d'alarmes). S'il est clair qu'il est question, par
exemple, d'un bouton, le nom de ce bouton est utilisé seul (cliquez sur
OK).

Police a taille
fixe en gras

Cette typographie est utilisée pour les mots devant étre saisi
exactement tels qu'ils apparaissent dans le texte (par exemple : Dans
le champ Adresse, saisissez http://ucs01.ucs:9080/).

Police a taille
fixe

Cette typographie est utilisée pour les messages, invites de
commande et autres textes qui s'affichent sur I'écran de I'ordinateur
(par exemple : Une destination d'interruption a été
ajoutée).

<Police a taille
fixe en gras et

Cette typographie est utilisée avec des crochets pour les espaces
réservés aux termes spécifiques d'un ensemble (par exemple :

italique> <numéro de routeur>).
E/ REMARQUE:
Dans les séries a saisir, les crochets sont omis afin d'éviter
toute confusion quant a leur inclusion dans le texte a saisir.

LETTRES Cette typographie est utilisée pour les toug:hes de clavier (par

MAJUSCULES exemple : Appuyez sur 'Y, puis sur ENTREE).

Italique Cette typographie est utilisée pour les citations. Il s'agit généralement
d'un nom de document ou d'une phrase provenant d'un autre
document (par exemple : Présentation du systéeme Dimetra IP).

— Une fleche — (pointant vers la droite) est utilisée pour indiquer la

structure d'un menu ou d'un onglet dans les instructions de sélection
d'un élément de menu (par exemple : Fichier — Enregistrer) ou d'un
sous-onglet spécifique.
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Chapitre 1

Avant-propos

Sécurité des produits et exposition aux fréquences radio

ATTENTION:

Avant d'utiliser ce produit, lisez le guide Sécurité des produits et exposition aux fréquences
radio fourni avec la radio. Il contient des instructions de fonctionnement relatives a la sécurité et
a I'exposition aux fréquences radio, ainsi que des informations sur le contréle de conformité aux
normes et réglementations applicables.

Sécurité acoustique

L'exposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore, quelle qu'en soit la source, peut
provoquer des troubles auditifs temporaires ou permanents. Plus le volume de la radio est élevé, plus
le trouble auditif peut se produire rapidement.

Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne se remarquent parfois pas
immédiatement et peuvent s'additionner.

Respectez les recommandations suivantes pour protéger votre audition :

Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des environnements bruyants.
Baissez le volume avant de connecter un casque ou une oreillette.

Limitez le temps d'utilisation du casque ou de l'oreillette a un volume élevé.

Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni oreillette, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement contre votre oreille.

Si vous ressentez une géne auditive, entendez des bourdonnements ou si les voix sont étouffées, il
est préférable d'arréter d'utiliser le casque ou l'oreillette pour écouter votre radio et de faire vérifier
votre audition par un médecin.

Pour modifier le niveau du volume, reportez-vous a la brochure Sécurité des produits radio ou au CPS
(Customer Programming Software) pour consulter les configurations du kit de surveillance.
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Chapitre 2

Présentation de l'oreillette

Ce manuel d'utilisation s'applique a l'oreillette suivante.

Caractéristiques de I'oreillette
Figure 1: Caractéristiques de I'oreillette

)

Tableau 1: Description de I'oreillette

Numéro Description

1 Tube acoustique translucide (remplagable)
2 Clip métallique

3 Connecteur audio 3,5 mm

Fonctionnement

ATTENTION:
Eteignez I'appareil lorsque vous y connectez ou déconnectez I'oreillette.



MNO006817A01-AA
Chapitre 2: Présentation de l'oreillette

21
Pratiques recommandées pour l'oreillette

Pratiques recommandées

A ATTENTION:

* Ne remplissez pas d'eau l'oreillette.
* Nettoyez l'oreillette avec un chiffon doux et humide.

+ N'utilisez pas l'oreillette tant qu'elle n'est pas complétement séche.

Position de port recommandée
Figure 2: Position de port de I'oreillette
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Chapitre 2: Présentation de l'oreillette

Remplacement du tube acoustique translucide

.

Tableau 2: Description de I'oreillette

-

>

Numéro Description
1 Pivoter
2 Tirer

2.2

Pieces de rechange

Tableau 3: Piéces de rechange de l'oreillette

Référence Quantité Description de la piéce

par boite
PMLN8092_ 1 Tube acoustique avec écouteur en caoutchouc
RLN4760_ 1 Oreillette droite (taille S)
RLN4761_ 1 Oreillette droite (taille M)
RLN4762_ 1 Oreillette droite (taille L)
RLN4763_ 1 Oreillette gauche (taille S)
RLN4764_ 1 Oreillette gauche (taille M)
RLN4765_ 1 Oreillette gauche (taille L)
RLN6511_ 1 Bouchons d'oreille Ultra (taille S)
RLN6512_ 1 Bouchons d'oreille Ultra (taille M)
RLN6513_ 1 Bouchons d'oreille Ultra (taille L)
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2.3
Dépannage et garantie

Motorola Solutions offre une garantie standard d'un an. Contactez votre revendeur agréé Motorola
Solutions pour plus d'informations sur la garantie standard.

E/ REMARQUE:

Le remplacement par le client de piéces autres que les piéces répertoriées entraine I'annulation
de la garantie.

Pour plus d'informations

Contactez votre revendeur agréé Motorola Solutions ou rendez-vous sur www.motorolasolutions.com.

10
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ABTOpCKUE npaBa

OnucaHHble B gaHHOM pykoBoacTse nsaenuna Motorola Solutions moryT cogepkaTb 3aluLLEHHbIE
aBTOPCKMMM NpaBamMu KOMMbloTepHble nporpammbl Motorola Solutions. 3akoHbl CLUA 1 HekoTopbIX
OpYyrux cTpaH obecneyvmBatoT onpeaeneHHble 3KCKITIO3NBHbIE NpaBa komnaHun Motorola Solutions B
OTHOLLEHMM 3aLlMLLEHHBLIX aBTOPCKNM NPaBOM KOMMbIOTEPHBLIX NporpamMmm. B cBs3n ¢ aTum ntobble
3alUMLLEHHbIE aBTOPCKMM NpaBoOM KOMMbIOTEPHLIE NporpaMmmbl Motorola Solutions, cogepxauimeca B
nsgenuax Motorola Solutions, KoTopble onncaHbl B HACTOALLLEM AOKYMEHTE, 3anpeLlaeTcs KonmposaTb
WX BOCMNPOM3BOAUTb KakMM Obl TO HM ObINO cnocobomM 6e3 IBHOro NMCbMEHHOrO paspeLLeHust
komnaHmm Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Bce npaBa 3awiuLleHbl

3anpelyaeTcs Bocnpou3BeaeHne, nepegaya, XxpaHeHne B MOMCKOBbLIX CUCTEMaX Ui NepeBo Ha
noboN A3bIK, B TOM YMCre MallnHHbIN, OO0 YacTn HacTosLWwero JOKymMeHTa B nodon gopme,
nobbiMK cpeacTBamu K s NoodbIX Lener 6e3 NMCbMEHHOro paspeLleHust komnaHmm Motorola
Solutions, Inc.

Kpome Toro, npuobpeteHne nsgenmii Motorola Solutions He npuBoANT NPSIMO, KOCBEHHO,
npoLeccyanbHO Ui Kaknm-nmbo nHbiM 06pa3om K NpeaocTaBeHnto Kako-nnbo nMueH3nm B
OTHOLLIEHMWN aBTOPCKMX MpaB, MAaTEHTOB UM 3anaTeHTOBaHHbIX NpunoxeHun Motorola Solutions, 3a
UCKIMOYEHEM OBbIYHOM HEUCKITHYUTENBHON NULIEH3UN HA UCMONb30BaHne 6e3 ynnaTbl posnTy,
KOTOpasi BO3HUKAET MO 3aKOHy Mpu nNpogake Npoaykra.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

O6paTnTe BHMMaHWe, 4YTO onpegeneHHble yHKUMM, 060pyaoBaHNE U BO3MOXHOCTM, OMMUCaHHbIE B
HaCTOSLLEM AOKYMEHTE, MOTYT HE NOAXOANUTb UK He ObITb NULEH3MPOBaHbI ANt UCNOMNb30BaHNS B
onpeferneHHbIX cMcTemMax, a Takke MOryT 3aBUCETb OT XapaKTEPUCTUK onpeaeneHHoro MoounbHOro
aboHEHTCKOro TepMMHana unu KoHgurypaumm onpegeneHHbix napametpos. O6paTutecs K
npeacrtasutento komnaHum Motorola Solutions ans nonyveHus 4ONONHUTENBHON UHPOPMALUN.

ToBapHbIe 3HaKn

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u norotun B BUuae CtunusoBaHHom 6ykssl M
ABNSATCA TOBAPHBLIMWU 3HAKaMu UNK 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapHbIMK 3Hakamu Motorola Trademark
Holdings, LLC u ncnonb3sytoTtcs no nuueHsunu. Bce npoyne ToBapHble 3Haku SABNSOTCA
COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLMX BriagenbLes.

I'Ipo,quT C OTKPbLITbIM UCXOAOHbLIM KOOOM

HanHoe nsgenve cogepxuT MO ¢ OTKPbITEIM UCXOAHBIM KOAOM, UCMOMNb3yeMoe Mo NuueH3anm. MNonHyto
MHOPMALIMIO O MPABOBLIX MOMOXEHMSIX M aBTOPCKMX npaBax Ha MO ¢ OTKPbITbIM UCXOAHBIM KOAOM
MOXXHO HalTK Ha YCTAHOBOYHOM HOCUTENE NpoayKTa.

OvpekTBa NO yTUNM3aLuum 3N1eKTPUYECKOro 1 3NIeKTPOHHOro o6opyaoBaHuA
(WEEE) EBponeuckoro coto3a (EC)

== B cooTBeTcTBUM € AnpekTmBon WEEE EBponenckoro coto3a npogykums, noctynatowas B CTpaHbl
EC, pomkHa nMeTb Apnbik CO 3HAYKOM MepeyvepKHYTON MyCOPHON KOP3WMHBLI Ha NPOAYKTE (B HEKOTOPbIX
crny4yasix — Ha yrnakoBke).

CornacHo gupektuse WEEE Tako sipnblk C nepeyepkHyTON MyCOPHON KOP3UHOWN O3HavaeT, YTo
noKynaTenu u KOHeYHble nonb3oBatenu B ctpaHax EC He gomkHbI BbibpackiBaTb aNeKTPUYECKOE U
3NEKTPOHHOE 000pPYyAOBaHUE UK akceccyapbl K HEMY BMeCTe C ObITOBLIMU OTXO4aMM.
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ABTOpCKMe npaBsa

MokynaTenu unu KoHeYHble nonb3oBaTenu B ctpaHax EC gomkHbl 06paTuTbCs B MECTHOE
npeacTaBUTENbLCTBO NOCTaBLUMKa 000pya0OBaHUSA UK B LIEHTP 06CAY>KMBaHMS, YTODbLI NONy4YnTh
WHOPMaLMIO O NyHKTax nepepaboTku.
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KOHTaKTHbIe AaHHbIe

LleHTp cuctemHon nopaepxku (SSC) — 9TO OCHOBHOWM KOHTAKT A5l NONyYEeHUS TEXHUYECKON
NOAAEPXKKN, YKa3aHHbIN B cornalleHun o6 obenykmBaHum, 3aknio4eHHOM MeXay Ballel opraHnsauunei
n Motorola Solutions.

3aka3zuumku, 3aKnouMBLIMeE cornalleHne 06 obcnyxuBaHuM, MoryT obpallartbcs B LeHTp SSC Bo Bcex
CUTyauusiX, NepeyncrieHHbIX B pasgene "O6a3aHHOCTY 3akasumnka” B cornalleHnm, Hanpumep:

» Tepepn 3arpy3koii NporpaMMHoro obecreyeHmst

« [ns noagTBEpXKAEeHWs pe3ynbTaToB MoMcKa Y YCTPaHeHWs HEMCNPaBHOCTEN 1 aHanmaa cuTyauum
nepen NpUHSATUEM Mep

Bawwewn opraHusauum Obinmn nepegaHbl HoMepa TenedOoHOB CNy>0Obl NOAAEPXKKU 1 Apyrasi KOHTaKTHas
MHpopMaLms ANng Ballero permoxHa, a Takke cornaweHue 06 obenyxumeaHum. Mcnonb3ynte aTy
KOHTaKTHYI0 MHpopMaumo ans Hambonee acpekTMBHOIo pelleHus npobnem. OgHako npu
HeOOXOAMMOCTU Bbl TAKXKE MOXETE HalTN OCHOBHYIO KOHTaKTHYHO MHGOPMaLMIO CyXObl NOAAEPKKN
Ha Beb-canTe Motorola Solutions, BbINONHUB cnegyowme OENCTBUS:

1 B 6paysepe BBeguTe motorolasolutions.com.

2 Yb6egutech, 4TO CTpaHuLUa oTobpaxkaeTcs Ans Ballen CTpaHbl U pernoHa Ballen opraHusaumu.
YT0ObI MUBMEHUTb PErVNOH, LLEMKHWUTE U KOCHUTECH Ero Ha3BaHusl.

3 Ha crtpanuue motorolasolutions.com Beibepute "lMogaepxka".

KommeHTapum

Bonpocbl 1 KOMMEHTapuu No AOKyMEHTaLMM MoSb30BaTEeNs HANPaBnaNTe Ha aapec 3NEKTPOHHON
noytbl documentation@motorolasolutions.com.

Mpwn coobLueHnmn o6 owmnbke B kKakoM-NMB0 JOKYMEHTe HEOOX0AUMO NPEeSOCTaBUTL CEAYIOLLYIO
WHOopMaLWIO:

* HasBaHue JoKkyMeHTa M HOMep AeTanu Mo Katanory
* Homep cTpaHuLbl UMK 3aronoBoK pasaerna ¢ oLnGKon
« OnucaHune owmnbKu

Motorola Solutions npegnaraet pasnuyHbie 00y4atoLme Kypchl, paspaboTaHHble crneunanbHo ans
MOMOLLM MONb30BaTENAM B OCBOEHUN cucTemebl. [nsa nonyyeHms 6onee nogpobHon nHpopmaumn,
00630pa TeKYLLMX KYPCOB M peLleHnin Ansl BHEOPEHUS] HOBbIX TEXHOMNOMMA nepenauTe Ha Be6-cant
https://learning.motorolasolutions.com.
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YcnoBHblIe 0003HaYeHus

[aHHas gokymeHTaums paspaboTaHa Takum o6pasom, YToGbl NpeaocTaBuTh Nonb3oBaTesnio
MakcurMaribHOe KONMM4YecTBO HarnsaaHbIX NoAckasoK. B gokymeHTauum ncnonbayoTcs creayoLme
rpadpuyeckne aHauKu.

A
A

OMACHOCTb!:
CurHaneHoe croso "ONMNACHOCTDB" ¢ cooTBETCTBYIOLLMM 3HAYKOM yKasbliBaeT Ha
MH(OPMaLMIO, UITHOPUPOBAHNE KOTOPOWN MOXET NMPUBECTU K CMEPTU UNK TSXKENbIM TPaBMam.

NPEAYNPEXAOEHUE:

CurnaneHoe cnoso "MPELOYMNPEXOEHWE" ¢ cooTBETCTBYIOLWUM 3HA4YKOM yKasbliBaeT Ha
WHGOPMaLMIO, UTHOPUPOBAHNE KOTOPOW MOXET NPUBECTU K CMEPTH, TSXENbIM TpaBMaM unu
cepbe3HOMy MoBpexaeHuno obopygoBaHus.

BHUMAHUE!:

CurHanbHoe crnoeo "BHUMAHWE" ¢ cooTBeTCTBYHOLLMM 3HAYKOM YKasbiBaeT Ha MHGOpMaLMIO,
UrHOPUPOBaHKE KOTOPOW MOXET MPUBECTU K HE3HAYNTENbHLIM TPaBMam Unv TpaBMaM cpeaHemn
TSDKECTU NMNBO K cepbe3HOMY NMOBPEXAEHMNIO 060pYyaOBaHUS.

BHUMAHUE!:
CurHanbHoe croeo "BHUMAHWE" moxeT ncnonb3oBatbcsa 6€3 3Hayka 1 B TakoM crnyyae byget
YKa3biBaTb Ha BO3MOXXHO€ noBpexaeHne nnn tTpaeBmMy, KOTopble He CBA3aHbl C NPOAYKTOM.

BAXHO!:

KommeHTapum ¢ nomeTkon "BAXHO" cogepxat nHdpopmauuto, kotopas kpaviHe BaxkHa Ans
AaHHOW TeMbl, HO He saiBnseTcs npegynpexaeHnem. KommeHTtapum ¢ nometkon "BAXXKHO" He
CBSI3aHbl C KAaKUMU-NNBO YPOBHAMU NpeaynpexaeHus.

YBEOOMIIEHUE:

"MPUMEYAHUE" cogepxuT nHcopmMaumio, KoTopasi BaXKHee HaxoadLLerocs psaom TekcTa,
HanpumMep UCKMNIYEHUA NN NpeaBapuTenbHble ycnosus. Kpome Toro, npumeyaHns cogepxar
CCbINKM Ha SONOSTHUTENBHY MHOPMAaLIMIO, HANOMUHAHNS O NOPSAAKE BbINOMHEHUS OENCTBUI
(HanpumMep, ecnun oHM He BXOOAT B ONMCaHWE TeKyLleln npoueaypbl) UM coobLieHust o
MECTOHaXOXAEHUN KaKUX-NMBO 3N1eMEHTOB Ha akpaHe. NprmeyaHns He CBA3aHbl C KaKUMU-
nnbo ypoBHAMU NpenynpexaeHus.
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YcnoBHblIe 0003HaYeHus

VMcnonb3ytoTes crnegytoLme yCenoBHble 0603Ha4YeHUS:

YcnoBHoe OnucaHue

ob6o3HauyeHue

XupHbin OTOT WpUT ucnonb3dyeTcsa Ans Ha3BaHWUM, HaNnpPUMep, OKOH, KHOMOK U
METOK, Korga 9Tv Ha3BaHUS NOSBNATCS Ha 3KpaHe (Hanpuvep, B
OKHe obo3peBaTensi TPeBOXHbIX curHanoB). Korga sicHo, 4To
nmeeTcs B BUAY, Hanpumep OTCbIfKa K MCMONb3yeMON KHOMKE, UMEHM
(Hanpumep: Haxxmute OK).

MOHOUVPMHHEIN OTOT WpUT Ucnonb3yeTcsa Ans BBoga CroB B TOM BUAE, B KAKOM OHU

mpudT, BEIEJIEHHHM
XVPHEIM

oTobpaxatoTcsa B TekcTe (Hanpumep: B none Agpec Beeaute
http://ucs01l.ucs:9080/).

MOHOWMPMHHEI WPUOT

OTa rapHuTypa wpudTta ncnonblyeTcs Ans CooOLEeHNn, NOACKa30kK U
Apyroro TekcTta, oTobpaxaemoro Ha aKkpaHe KoMnboTepa (Hanpuvep:
A new trap destination has been added).

<MOHOWMPHUHHEIA
wpudT, BEAEJIEHHEI
KVPHEIM KYPCHEBOM>

OTOT WPMdT UCNONb3YEeTCs C YrioBbIM CKOOKamMu B kavecTse
3anonHUTENEN Anst oNpeaeneHHoro YneHa rpynnbl, KOTopbIN
obo3Ha4vaeTcst cnoBamu (HanNpUMep <HoMep MapupyTu3aTopa>).

E/ YBEOOMIEHUE:
B nocnenoBaTenbHOCTSX, KOTOPble HEOOXOAMMO BBECTH,
YrnoBble CKOOKM ornycKatoTesl, 4Tobbl M36exaTb NyTaHuLbl
Npu BKIOYEHUM YTNOBbLIX CKOOOK B TEKCT AN BBOAA.

3ATTIABHBLIE BYKBbI

OTOT WpKUT Mcnonb3yeTcs ANs KNaBuLl KnasuaTypbl (Hanpumep:
HaxmuTte Y, 3atem Haxmute ENTER).

Kypcus OTOT WpndT ucnoneadyetcs Ans uuTupoBaHus. Liutata obbivuHo
ABNSIETCA HAa3BaHNEM JOKYMEHTa Unu dpas3on U3 Opyroro JOKyMeHTa
(Hanpumep: O630p cucmemsi Dimetra IP).

— 3Ha4vok — (cTpernka, ykasbiBatoLlasi BpaBo) UCMONb3yeTcs Ans

yKa3aHWs CTPYKTYPbl MEHIO UMW BKNAAKN B UHCTPYKLMSX MO BbIGOPY
onpeferneHHoro nNyHkTa MeHio (Hanpumep: ®ann — CoxpaHuTb) Unm
BINOXXEHHOW BKIAAKN MEHHO.
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BBeaeHue

CBeaeHus o 6e30MacHOCTU U BO3AEeNCTBUM U3Ny4aeMon paamoyacToTHOM
3Heprum

BHMMAHUE!:

Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO NPOAYKTa 03HAaKOMbTECH C NMpunaraembiM K pagmocTaHLmm
OykneTtom "CeedeHusi 0 be3zonacHocmu u 8030elicmauu usy4aemol paduo4acmomHouU
3Hepauu", B KOTOPOM COAEPXKATCHA MHCTPYKLMM NO TEXHUKE ©6e30nacHOCTM U Hpopmaums no
BOSAGVICTBI/IIO pa,lJ.I/IO‘-IaCTOTHOVI SHeprun, a Takxke ceegeHnda o cooTeeTCcTeMn NpMMEHNMbIM
cTaHgapTaM U HopMaTuBaMm.

AKycTuyeckasa 6e3onacHoCcTb

I'Ipo,u,onmwTeanoe BO34€eNCTBUE 3BYyKa C BbICOKMM ypOBHEM IODOMKOCTU N3 noboro NCTOYHUKA MOXET
npmnBecCTn K BpeMeHHOMY UM NOCTOAHHOMY NOBPEXAEHUKO Crlyxa. Yewm BblLEe FPOMKOCTb
pagnoctaHumn, TemMm 6bICTpee MOXHO noBpeaunTb CIyX.

MoBpexaeHne crnyxa n3-3a BbICOKOr0 YPOBHS FPOMKOCTU MOXET ObiTb 3aMeYeHo He cpasy U MMeTb
HaKonNUTeSbHbIN 3 dEKT.

Ons 3awnTbl cnyxa crnegyite NpUBeAEHHbIM HUXKE MHCTPYKLMSIM.

*  Vcnonb3yrite MUHMManbHbBIN YPOBEHb MPOMKOCTW, AOCTaTOYHbIN AN BbINOMHEeHNs Tpebyemon
3ajaun.

* [loBbiwanTe FPOMKOCTb, TOJIbKO €Clih Bbl HAXoaAUTECb B LIJyMHOIZ 0|<py>|<arou.|,e|7| o6CcTaHoBKe.
e CHuxante FPOMKOCTb nepean noacoegmHeHneM HayLWwHUKOB UINU TAPHUTYPbI.
. OrpaHquTe BpeMA NCNoJib30BaHNA NAPHUTYP UITN HAYLLHUKOB MPU BbICOKOM YPOBHE TrPOMKOCTMU.

* [pu ucnonb3oBaHWKN paamocTaHLum 6e3 rapHUTYpPbI UM MUKPOHAYLLHWKA He NpUKnagbiBanTe
AVHaMUK paavoCTaHUMKU HEMOCPEACTBEHHO K YXY.

» Ecnu Bbl UCNbITbIBAETE CIYXOBOW AUCKOMAOPT, CMbILMTE 3BOH B yLUAX UMW PeYb 3ByUUT
NpUrnyLweHHo, He06Xo0AMMO NPEKPaTUTbL UCMOMNBb30BaAHWE FAPHUTYPbI MU MUKPOHAYLLIHMKA U
NpoBepUTL CryX Y Bpava.

YUToObl N3MEHNTE YPOBEHb IPOMKOCTU, CM. 6powwiropy rno 6e3ornacHoMy UCob308aHUK0 MPOodyKma unm
MO ansa nporpammmnpoBaHus pagmocTtaHumin (CPS) ona HacTponkm KoHUrypaLmum KOMNNEeKToB Ans
HabnoaeHus.
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O6G30p MUKPOHaYLUHUNKA

[laHHOe pyKOBOACTBO MOMb30BaTeNsl OTHOCUTCS K CriedytoLlemMy MUKPOHAaYLIHUKY.

(DyHKLlMVI MUKPOHAayLWHUKa
PucyHok 1: ®yHKUMM MUKPOHaYLLUHUKA

Tabnuua 1: OnucaHne MUKpPOHayLLHMKA

Homep OnucaHue
1 lMpo3payHas akycTuyeckas Tpybka (CMeHHast)
2 MeTtannuyeckas knunca
3 Ayauopasbem 3,5 Mm
dkcnnyaTtauus
BHMMAHMUE!:

Bo BpemMA 3akpenyieHna n otTcoeguHeHnsa MUKpOHayLLIHUKa BbIKNtovanTe yCTpOVICTBO.
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21
PekomeHgauum no dKCcnnyataumm MUKpoOHayLHUKOB

PekomeHpgauuum no JKcnnyartauuvmn

A BHUMAHMUE!:

* He HanonHanTe MUKpOHAaYLLUHUK BOAOMN.
*  Ouuwarite MUKPOHAYLLHWK MATKON BIa>XHOW TKaHbIO.

* He I/ICI'IOJ'II:3yl71Te MUKPOHaYLLIHUK A0 MOJIHOro BbICbIXaHUA.

PekomeHaoBaHHbIE CNOCOOLI HOLWEHUA
PucyHok 2: Cnoco6 HoWweHUsi MUKPOHayLHUKa
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3ameHa npo3payvyHON aKyCTUYECKOU TPYyOKu

/’\

Tabnuua 2: OnucaHne MUKPOHayLLHMKA

-

Homep OnucaHue

1 MoBepHyTL

2 MoTaHyTb
2.2

CMeHHble geTanu

Tabnuua 3: CMeHHble geTany MMKpOHayLLHWKa

Homep no katanory KonuyectB | OnucaHue getanu

O WITYK B

ynakoBKe
PMLN8092_ 1 AkycTuyeckas TpyOka C pe3nHOBbLIM BKMNaabILeM
RLN4760_ 1 MpaBbI MUKPOHAYLLHWK (pa3mep S)
RLN4761_ 1 MpaBblin MUKpOHayLLHKUK (pa3mep M)
RLN4762_ 1 MpaBbIn MUKpOHaYLLHUK (pa3mep L)
RLN4763_ 1 JleBbIi MUKpOHaYLLHUK (pa3mep S)
RLN4764_ 1 JleBbIn MUKpoOHayLLHUK (pa3mep M)
RLN4765_ 1 JleBbIi MUKpOHayLWHKK (pa3mep L)
RLN6511_ 1 Bknagpiwm Ultra (pa3mep S)
RLN6512_ 1 Bknagpiwm Ultra (pasmep M)
RLN6513_ 1 Bknagpiwm Ultra (pasmep L)
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2.3

O6cnyxuBaHue MU rapaHTus
Motorola Solutions npegoctaBnsaeT ctaHAapTHYIO rapaHTUIO CPOKOM Ha OAMH rof. [ns nonyyeHus

Honee nogpobHol nHdopmaLmm o cTaHAapPTHONM rapaHTUM 06paTUTECH K aBTOPM3OBAHHOMY AUNeEpY
Motorola Solutions.

| /; YBEOOMIEHUE:
[encTene rapaHTUM NpekpallaeTcs B Cnyyae 3ameHbl KMMeHTOM nobon aeTtanu, He ykasaHHOW
B CMNCKE CMEHHbIX AeTane.

NMony4yeHne 6onee noapo6HOM MHcpopmaLum

O6paTtuTech k aBTopusoBaHHomy annepy Motorola Solutions unu noceTtute Be6-cant
www.motorolasolutions.com.
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ABTOpCbLKI NpaBa

Mpoayktn Motorola Solutions, Wwo onucaHi B LLbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb MICTUTN 3axULLEHi
aBTOPCbKUMM NpaBamn koMM'toTepHi nporpamu Motorola Solutions. 3akoHun B CLUA 1 iHWnX kpaiHax
30epiratoTb 3a KoMmnaHieto Motorola Solutions neBHi BUHATKOBI NpaBa Ha 3axuMLUEHi aBTOPCLKMM NPaBoM
KOMIM'IOTEPHI NporpamMu. 3Baxatoun Ha Le, 3ab0opoHSETbCA B OyaAb-aKMiA cnocid konitoBaTh abo
BiATBOpIOBaTU BYAb-5IKi 3aXMLLEHI aBTOPCbKUMM NpaBaMmn KOMIMIOTEPHI nporpamu komnaHii Motorola
Solutions, Wo BXoAsATb A0 ckragy onucaHux y LboMy AOKYMEHTI NPpOAYKTiB komnaHil Motorola
Solutions, 6e3 nonepeaHLOI NMcbMOBOI 3roam Motorola Solutions.

© Motorola Solutions, Inc., 2020. Yci npaBa 3axuLLeHO.

XKogHy YacTuHy LbOro AOKyMEHTa He MOXHa BiATBOplOBaTW, NepedaBaTy, 3bepiratn B CMCTEMI NMOLLYKY
abo nepeknagaTtv Oyab-sIKOK MOBOI, 30KpeMa KOMM'oTEepPHOM, y Byab-Aki dopmi 1 Oyab-skummn
3acobamu 6e3 nonepeaHLOro NMCbMOBOrO J03BOITY KoMmnaHii Motorola Solutions, Inc.

Kpim Toro, npua6aHHsa npoayktiB komnaHii Motorola Solutions He Hagae, npsimo, onocepeakoBaHo abo
iHLUIMM YMHOM, XXOOHMX NiLeH3ii Ha 06’eKT aBTOPCbKOro npaea, NaTeHTu abo NaTeHTHI 3asBKK
komnaHii Motorola Solutions, okpim 3BMYanHOi HEBUKNIOYHOT Ge30nnaTHOI NiLeHsii Ha BUKOPUCTaHHS,
nepenbaveHoi 3akOHOM ANS BUNagkKiB Npoaaxy NPOAYKTY.

ObmMexeHHA BignoBiaanbLHOCTI

3BepHITb yBary, L0 NEBHi XapaKTePUCTUKKN, 00’ €KTM N MOXIMBOCTI, ONMCaHI B LIbOMY OOKYMEHTI,
MOXYTb OYTW He AOCTYNHi abo He NiLeH30BaHi AN BUKOPUCTAHHS B KOHKPETHIN cuctemi abo MOXyTb
3anexaru BiJ XapakTEPUCTMK KOHKPETHOIO PyXOMOro aboOHEHTCBKOrO NPUCTPOI UM KOHirypauii
nesknx napameTpiB. 3a goaaTkoBo iHpopmalieto 3BepTanTecsa Ao komnaHii Motorola Solutions.

ToBapHi 3HakKu

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i ctunizosaHui norotun M € ToBapHUMM 3HaKamu
abo 3apeecTpoBaHnMK ToBapHUMK 3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC 11 BukopucToBytoTbCH
3a niueHsieto. YCi iHWi TOprosi Mapky Hanexatb BiAnoBigHVM BriaCHUKaM.

Biakputun BuxinHmmn kon

[o cknagy uboro NpoaykTy BXOAWUTb NporpamMHe 3abeaneyeHHs 3 BigKpUTUM BUXIOHMM KOOOM, LLO
BUKOPUCTOBYETLCA 3a MiLeHsieto. [NoBHa iHopMaLieto CTOCOBHO NPaBOBMX NOSTIOXEHb LLOAO
nporpaMHoro 3abeaneyeHHs 3 BiAKPUTUM KOOOM i aBTOPCbKMX NMpaB MIiCTUTbCS Ha HOCii BCTAHOBIIEHHS

MPOAYKTY.

OupekTuBa €Bponencbkoro coro3y (€C) woao BianpaLboBaHOro efieKTPUYHOro
M enekTpoHHoro obnapaHaHHa (WEEE)

)74

= 3rigHo 3 AMpekTuBoto €sponencekoro cotody WEEE Ha npoaykTax, Wwo npogatotbes B KpaiHax
€C, mae ByTu Haknenka 3 nepekpecrneHM KOLMKOM ansa cMmitts (abo, y Aeskux Bunagkax, Ha
ynakoBu).

Ak Bu3HadeHo gmpektueoto WEEE, Taka Haknelika 3 nepekpecneHnm KOLNMKOM O3HaYae, Lo
crnoxuea4daM i KiHueBMM KopucTyBadam y kKpaiHax €C He cnig yTunidyBaTn enekTpoHHE 1 eneKkTpuyHe
obnagHaHHS YM akcecyapy pa3om i3 nobyToBMMU Bigxooamu.

CnoxuBaui 4m KiHLEeBI KopucTyBadi B kpaiHax €C mMaloTb 3BEPHYTUCA A0 MiCLLEBOro NpeacTaBHMKA
nocradanbHyka obnagHaHHsS YM CePBICHOrO LEHTPY ANS OTPMMAaHHS iHdopMaLii npo cuctemy
30uMpaHHsA BiaAXo4iB Yy iXHil KpaiHi.
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3B’AA30K i3 HAMu

LleHTp TexHi4HOT NigTPUMKN — OCHOBHE Micue, Kyau BY MOXeTe 3BEPHYTUCS MO TEXHIYHY AONOMOry
3rigHO 3 4OroBOPOM NpO 06CnyroByBaHHsi MiXk BaLLOK OpraHisadieto n komnaHieto Motorola Solutions.

KnieHTn goroeopiB Npo o6cnyroByBaHHst MatoTb 3BepTatucsa o LieHTpy B ycix cutyadisix, wo
HaBeJeHO B po3aini Npo 3000B’A3aHHs KNieHTa B IXHbOMY [AOrOBOPI, 30Kpema:

* nepen noBTOPHUM 3aBaHTaXEHHAM NMporpamMHoro 3abe3neveHHs;

* [ONs NiATBEPO)KEHHS pe3ynbTaTiB NOLUYKY I YCYHEHHS HECMPaBHOCTEWN i aHanidy nepepn 6yab-akuMm
aisamu.

Bawwin opraHisauii 6yno HagaHo Homepu TenedoHIB CNy>0u NIATPUMKM 1 iHWY KOHTaKTHY iHhopMaLlito
O51s BaWWoro reorpadpivHOro perioHy Ta 4oroBopy npo oocnyrosyBaHHs. Lli gaHi gagyts Bam 3mory

OTpUMaTH BiOMNOBIA| HA BaLli MMTaAHHA B HanedekTuBHILWMI crocib. Ane 3a noTpebu BN MoXeTe 3HaNTU
3aranbHi Homepwu cny6u nigTpnmkn Ha Beb-canTti Motorola Solutions 3a gonomoroto Takoi npoueaypu:

1 BeegiTb B agpecHoMy psiaky 6paysepa motorolasolutions.com.

2 T[lepekoHanTecs, WO Ha CTOpPIHUI BKa3daHo kpaiHy abo perioH Bawoi opraHisauii. LLlo6 3miHW1TK
perioH, HaTUCHITb KOro Ha3By.

3 Bubepitb Support (MiaTpumka) Ha cTopiHui motorolasolutions.com.

KomeHTapi

Hapcunante cBOi 3anuTaHHs 1 KOMEHTapIi WOAO0 AOKYMEHTALl ANsi KOPUCTyBaYiB 3a agpecoro
documentation@motorolasolutions.com.

BkntoviTe 4O CBOro NOBIAOMIEHHSI NPO NOMUIIKY B JOKYMeHTaUil Taky iHdhopmaLito:
* Ha3By /l HOMep JOKYMEHTa 3a KaTanorom;

* HOMep CTOPIHKM 1 Ha3By po3gainy, Ae BUABMEHO NOMUIIKY;

*  ONWC NOMWIIKW.

Motorola Solutions nponoHye pi3Hi Kypcu, siki LONOMOXYTb BaM po3ibpaTtucs i3 cuctemoto. IHdopmauito
Npo AOCTYMHI Kypcu 1 HaBYaribHi NNaHn WOAO TEXHOMONYHUX pilleHb AMB. Ha canTi https://
learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
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'padhivyHI cumBoONKU

Llert OKyMEHT MICTUTb BidyaribHi Migkasky Ans YmMTadis. Y HbOMY BUKOPUCTOBYIOTLCS HABeOEeHi HUxXYe
rpadpiyHi cumeonun.

HEBE3MEKA: Cnoeo «HEBES3INMEKA» 3 BianoBigH1m 3Ha4ykom 6e3neku Bkadye Ha iHCTPYKL,
HEeOOTPUMAHHS SKUX CMPUYUHUTL CMEPTb abo TSXKKY TpaBmy.

NONEPEOXEHHA: Cnoeo «MOMNMEPEOXXEHHA» 3 BignosiaHum 3Haykom 6e3nekun Bkasye Ha
IHCTPYKLUIT, HEAOTPUMAHHSA SKUX MOXE CMIPUYNHUTM CMEPTb, TAXKKY TPaBMy Y/ 3HAYHE
NOLLIKOPKEHHA BMPODY.

3ACTEPEXEHHA: Cnoso «YBAIA» 3 BignoBigHMM 3Ha4koM 6e3nekun BKasye Ha iHCTPYKLl,
HEOOTPUMAHHS SKUX MOXE CMPUYMHUTU TpaBMy ferkoro abo cepefHbOro CTyneHs TSHXKKOCTI Yn
3HaYHe MOLLKOAXKEHHS BUPOOY.

3ACTEPEXEHHA: Cnoso «YBAI'A» 6e3 3Hayka 6e3neku BKasye Ha MOXITMBE MOLUKOKEHHS
abo TpaBMmy, ki He MOB’A3aHi 3 BUpobom.

BAXIIUBO: lNoeigomneHHs 3i cnosoM «BAXKITMBO» MicTaTb iHdbopMaLito, Sika € BaXKITMBOO B
NMOTOYHOMY KOHTEKCTIi, ane He Hanexutb o kaTteropii «YBAI'A» abo «[MOMNEPEIKEHHA». 3
nosigomneHHaM kateropii «BAXKITMBO» He NoB’s13aHO KOOQHOMO PiBHSI CEPAO3HOCTI
nonepeaxeHsb.

YBATA: CnoBo «[MPUMITKA» Bkasdye Ha iHbopMaLlito, ka € BaXKIMBILLO, HiXK TEKCT HAaBKOJO
Hel, HanpuKNazg BUKMOYEHHS abo 3acTepexeHHs. MNpUMITKM TakoX MiCTATb NOCUNAHHSA Ha
aonaTkoBy iHopMaLito, HaragytTb YATAYEBI, K BUKOHATU Ty UM iHLLY Aito (Ska, Hanpukniag, He
€ YaCTMHOI NMOTOYHOI Npoueaypu), abo BKasyoTb Ha po3TallyBaHHS MEBHOIO efleMeHTa Ha
eKpaHi. 3 NpUMITKO HEe MOB’sI3aHO XOAHOIO PiBHS CEPNO3HOCTI NonepeaXeHsb.
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I'pachivyHI NO3HAYEeHHS

Y NOCiGHMKY BUKOPUCTOBYIOTLCS HaBeAeHi Hk4e rpadiyvHi No3Ha4YeHHs.

Mo3Ha4yeHHs

Onuc

XnpHun wpundT

Ller WpndT BUKOPUCTOBYETLCH B Ha3Bax eneMeHTiB (Hanpuknaga,
BiKOH, KHOMOK i HagnuciB), Ak BigobpaxatoTbCsl Ha ekpaHi (npuknaa;:
BikHO Bpay3ep cnoBiweHb). AKLIO 3p03yMIno, AKUA came enemMeHT
Ma€eTbCs Ha yBasi (Hanpuknag, KHomka), Noro Hassa BMKOPUCTOBYETHCSA
okpeMmo (npuknag: HaTucHiTb OK).

MOHOMMPUHHNMMI
XUPHUY WpUdT

Ller WpndT BUKOPUCTOBYETLCHA B TEKCTi, AKMI Crif BBOAUTU came Tak,
AIK BiH HaBegeHu y NocibHuKY (Npuknagd: y noni Agpeca BeefiTb
http://ucs01l.ucs:9080/).

MoHOWMPMHHMI WPUOT

Llen wpudT BUKOPUCTOBYETHCH B NOBIOOMIIEHHSAX, 3anuTax Ta iHLLOMY
TEKCTi, K1 BigobpaxkaeTbCa Ha ekpaHi komn'toTepa (Npuknaa:
IomaHO HOBOTO ampecaTa NepepVBaHHA).

<MOHOWMPHUHHNI]
wpHudT XUPHUM
KypCHBOM>

Llen lwipndT BUKOPUCTOBYETHLCS B KYTOBUX AY>KKaX OS5 NO3HAYEHHSA
MOKaXKYUKIB MiCLIsI 3aNOBHEHHS, 3aMiCTb AKMX Mae ByTu NeBHUI
€reMEHT, Ha SKUW yKa3ye Takui NOKaXK4uK (Hanpuknag: <aomep
MapupyTusaropa>).

E/ YBATA: Y nocnigoBHOCTAX CMMBOIIB, Siki Tpeba BBOAUTY,
KYTOBI OYXKN HE BUKOPUCTOBYIOTBCS, OO YHUKHYTU
HEMOPO3YMiHHSI, Y/ CMig BBOAUTM OYXKKM PA30M 3 iHLINM
TEKCTOM.

BENWKI NITEPU

Takum YMHOM NO3HAYalTLCA KNaBilli Ha KnasiaTypi (Npuknaa:
HaTUCHITb Y, a noTim ENTER).

Kypcus Llen TekcT BUKOPUCTOBYETbCS B Untatax. Liutata — ue 3assudan
Ha3Ba AokyMeHTa abo (ppasa 3 iHWworo AokyMmeHTa (npuknag: Oazisa0
IP-cucmemu Dimetra).

— CTpinka npaBopyy — BKa3ye Ha CTPYKTYpY MeHo abo Bknagky B

IHCTPYKUISX Woao BMbopy NeBHOro MNyHKTY MeHto (Npuknag: ®ann —
36epertun) abo neBHOT AOYIPHLOI BKIAAKK.
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NMepegmoBa

BigomocTi woao BnnuBy eHepril pagio4yactoTHOro BUNPOMiHIOBaHHA Ta
NocibHUK i3 6e3neyHol ekcnnyaTauii BUpooy

3ACTEPEXEHHA: MNepen BukopncTaHHAM LbOro BUpOOyY NpountanTe HagaHi B KOMMNMEKTi 3
npUCTpPoeM gidomocmi Wodo ennugy eHepaii padio4acmomHo20 8UNPOMIHIO8AHHSI ma MOCIOHUK
i3 6e3neyHoI excrinyamauii eupoby, y IkOMy TakoX HaBeAEeHO AaHi Woao BignoBigHOCTI
NMPUCTPOI0 YNHHMM CTaHZapTaM i Hopmam.

Be3neka cnyxy

TpvBanui rydHuin Wwym Oyab-AKOro NOXO4KEHHS MOXe TMMYacoBO abo HasaBXAu MOLLKOAUTM CIIyX.
LLlo BuLLy ryyHiCTb pagiocTaHLii BCTAHOBIIEHO, TO MEHLLE Yacy HEK MOXHa KOpPUCTyBaTUcH 6e3 pusmnky
Ans cnyxy.

MoripLUeHHsI Cryxy Yepes ry4YHuii LIyM He 3aBXau BUSIBIISIETbCS ogpasy, BOHO MOXe po3BUBATUCS
MOCTYMOBO.

HoTtpumynTtecsa umx npaswn, WoO6 3anobirty NOLKOAKEHHIO CITyXY:

*  BUKOPUCTOBYWNTE HaMMEHLLY Fy4YHiCTb, HEOBXiAHY ANS BUKOHaHHS poboTu;

*  36inbLUyNTE rYYHICTb NWLLIE B CEPELOBULLI i3 CUMBbHUM LLYMOM;

*  3MEHLUYNTE ryYHiCTb nepeg nigknoYeHHAM rapHiTypy abo HaBYLLHUKIB;

* 0bMmexynTe Yac BUKOpPUCTaHHS Byab-AKkuX rapHiTyp abo HaBYLUIHUKIB 3a BEJIUKOI My4YHOCTI.

* BuKopucToBYlOUM pagiocTaHLito 6e3 rapHiTypu abo HaBYLLHUKIB, HE NPUKNaganTe ANHaMik
pagioctaHuii 6e3nocepeaHbLo OO ByXa.

* #AKwo Bu BigdyBaeTe CriyxoBui AMCKOMMOPT, Y ByxXax A3BEHUTb, @ roroc 3BY4YUTb NPUIYLLEHO,
NPUMUHITL KOPUCTYBATUCS padioCTaHLIED Yepes rapHiTypy Yv HaBYLLUHUKU Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps
ONA NepeBipKu criyxy.

LLlo6 3miHMTK piBEHb ry4yHOCTI, ANB. ByKrnem i3 mexHiku 6e3neku Ons padionpucmporo abo N3 ana
iHaueigyansHoro nporpamyBaHHs (CPS) ona HanawTyBaHHS KOMYHIKaLinHOrO KOMMMEKTY.
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Ornap HaByLWHUKA

Llen nociGHUK kopucTyBada BigHOCUTBLCS A0 BKA3aHOro Aarli HaByLUHUKA.

PyHKLiA HaBYLWHUKA
Puc. 1: ®yHKUia HaByLWHUKa

)

Tabn. 1: Onuc HaByLWHWKa

IngukaTop Onuc
1 Mpo3opa akycTnyHa Tpybka (3MiHHa)
2 MeTtaneBui 3aTuckay
3 Aygiopos’em 3,5 Mm
Lis

A 3ACTEPEXEHHA: MNepw Hix nig’egHyBaTy abo Big’eqHyBaTh HABYLUHMK, BUMKHITL MPUCTPIN.
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PekomeHaauii Wo40 BUKOPUCTAHHA HaBYLLUHUKA

PekomeHaauil Woa0 BUKOPUCTaHHA
A 3ACTEPEXEHHA:
*  YHuKanTe noTpansnsHHA BOMOrM Ha HaBYLLHUK.
*  OuuLlynTe HaBYLUHWK 3a AONOMOrOK M’SIKOT BOSIOrol CepBETKM.

* He BMKOPUCTOBYNTE HABYLLUHWK, OKN BiH MOBHICTIO HE BUCOXHE.

PekomeHaoBaHMM cnocib HOCIHHSA
Puc. 2: Cnoci6 HOCiHHSA HaByLWHMKA




3amiHa Npo30poi aKyCTUYHOI TPYOKM

Tabn. 2: Onuc HaByLUHWKa

.

>
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IngukaTop Onuc
1 MoBepHiTh
2 MoTAruHiTL
22
3MiHHi YaCTUHU
Tabn. 3: 3MiHHI YaCcTNHW HaBYLUHVKA
Homep 3a kaTanorom KinbkicTb Onuc

B OgHOMY

KOMMMNEKTI
PMLN8092_ 1 AkyCTn4Ha TpyOKa 3 ryMOBMM BKraguiemM
RLN4760_ 1 MpaBun HaBYLLHKK (pO3Mip S)
RLN4761_ 1 MpaBun HaByLLHUK (po3mip M)
RLN4762_ 1 MpaBun HaByLLHKK (po3mip L)
RLN4763_ 1 NiBuin HaByLWHUK (po3mip S)
RLN4764_ 1 JliBU HaByLwWHUK (po3mip M)
RLN4765_ 1 JliBU HaByLWHUK (po3mip L)
RLN6511_ 1 BcTasHi HaBywHukK Ultra (po3mip S)
RLN6512_ 1 BcTasHi HaBywHukn Ultra (posmip M)
RLN6513_ 1 BcTasHi HaBywHukn Ultra (posmip L)
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2.3
O6cnyroByBaHHA M NiATPUMKA

Motorola Solutions Hagae cTaHgapTHY O4HOPIYHY rapaHTilo Ha NpucTpin. LLo6 oTpumaTn goknagHiwy
iHdbopMaLito CTOCOBHO CTaHOAPTHOI rapaHTii, 3BepPHITLCS 40 aBTopmn3oBaHoro aunepa Motorola
Solutions.

| /; YBATA: [lia rapaHTii npunvHAeTbCA B pasi 3aMiHn KnieHToM Oyab-aKoi geTani, BiACyTHLOI B
CMUCKY 3MiHHUX AeTanemn.

DopaTtkoBa iHcpopmauin

3BepHiTbCA Jo aBTOpM3oBaHOro gurnepa Motorola Solutions abo BigBiganTe Haw canT
www.motorolasolutions.com.

10


http://www.motorolasolutions.com
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